
 

FORFAITS (1, 2, 3, 4)		    

2 heures consécutives    	 		   
3 heures consécutives    		   
4 heures consécutives    		   
Journée	
	 * Samedi, dimanche et jours fériés

Pour tout dépassement de temps, un tarif de 10 € 
sera appliqué par 1/2 heure entamée.
Accès gratuit pour les enfants de moins de 2 ans.

 ABONNEMENTS TIME 
Utilisation à la minute / Valable 12 mois à partir de la date d’achat 

Non-nominatif (hors abonnements remisés)

15 heures     			       119 €
30 heures 			     223 €
50 heures 			     335 € 
100 heures (3)    			       500 € 
*250 heures (3)			     1 000 € 
*500 heures (3)			    1 500 €
*Les abonnements TIME 250 et 500 heures sont valables 24 mois et 

peuvent être payés en plusieurs fois.

SAUNA PRIVATIF VIPPI / sur réservation

Demi journée			   57 €
Journée				   84 €
OPTION : Rituel Aufguss		  80 €

OPTIONS
Test individuel de condition physique	 79 €
Personal Training
Casier (classique ou VIP)

Renseignements auprès de la réception

AVANTAGES RÉDUCTIONS  
Sur présentation d’un justificatif.

1) Enfants (2 à 15 ans) : Accès limité à la piscine thermale   -60%
2) Jeunes (16 à 27 ans) : 			                 -10%
3) Etudiants (16 à 27 ans) : 			                -20%
4) Seniors (60 ans et +) : 			                 -10%

PAUSCHALEN (1, 2, 3, 4) 	

2 aufeinanderfolgende Stunden 	            
3 aufeinanderfolgende Stunden 		   
4 aufeinanderfolgende Stunden		   
Tag

* Samstag, Sonntag und Feiertage

Bei Überschreitung des Zeitlimits wird ein Betrag 
von 10 € pro angebrochene 1/2 Stunde erhoben.
Freier Zugang für Kinder unter 2 Jahren.

 TIME ABONNEMENTS  
Abrechnung pro Minute / Gültigkeit 12 Monate ab dem Kaufdatum  

Nicht an Personen gebunden (ausser ermässigte Abonnements)

15 Stunden 				         119 €
30 Stunden 				       223 €
50 Stunden 				       335 € 
100 Stunden (3)				         500 € 
*250 Stunden (3)				       1 000 € 
*500 Stunden (3)				       1 500 €
*TIME 250- und 500-Stunden-Abonnements sind 24 Monate gültig und 

können in Raten bezahlt werden.

PRIVATE SAUNA VIPPI / Reservierung nötig

Halbtagszugang				    57 €
Tageszugang			   84 €
OPTION: Aufguss		 80 €

OPTIONEN 
Einzel-Konditionstest	 79 €
Personal Training
Umkleideraum (klassisch oder VIP)

Mehr Informationen an der Rezeption)	

ERMÄSSIGUNGEN 

Gegen Vorlage eines Beleges. 

1) Kinder (2-15) : Ausschließlich Thermalbecken             -60%
2) Jugendliche (16-27) : 			                 -10%
3) Studenten (16-27) : 			                -20%
4) Senioren (60+) : 			                 -10%

PACKAGES (1, 2, 3, 4)		

2 consecutive hours 		                     
3 consecutive hours 			    
4 consecutive hours 			    
Day

* Saturday, sunday and public holidays

For time exceeding, a fee of € 10 per 1/2 hour 
will be applied.
Free access for children under 2 years old.

 TIME ABONNEMENTS  
Use counted by minute / 12 months valid from the date of purchase 

Non-nominative if no discount applied

15 hours 			        € 119
30 hours 			   € 223
50 hours 			   € 335 
100 hours (3)			        € 500 
*250 hours (3)			   € 1 000 
*500 hours (3)			   € 1500
*TIME 250 and 500 hour abonnements have a 24 months validity 

and can be paid in installments.

PRIVATE SAUNA VIPPI / on reservation

Half Day			   € 57 
Day				    € 84
OPTION: Ritual Aufguss		  € 80

OPTIONS 
Individual condition test	 € 79
Personal Training
Locker (classic or VIP)

More information at the reception desk

SPECIAL DISCOUNTS 

On presentation of suitable evidence.

1) Children (2-15) : Limited access to the thermal pool       -60%
2) Young people (16-27) : 			               -10%
3) Students (16-27) : 			               -20%
4) Senior citizens (60+) : 			               -10%	
	  

 Sa - So* Mo - Fr
24,50 € 22,50 €
30,50 € 28,50 €

35 € 33 €
44 € 42 €

sa - su* mo - fr
€ 24,50 € 22,50
€ 30,50 € 28,50

€ 35 € 33
€ 44 € 42

 sa - di* lu - ve
24,50 € 22,50 €
30,50 € 28,50 €

35 € 33 €
44 € 42 €



2h05 (TGV)

MONDORF Domaine Thermal
Avenue des Bains
L-5601 Mondorf-les-Bains

www.mondorf.lu

T (+352) 23 666-666
ou domaine@mondorf.lu

TARIFS
PREISE

PRICES 2021

¬ WELLNESS
   & FITNESS ¬

WELLNESS & FITNESS 

H O R AI R E S

Lundi à jeudi 			   9 - 22 h
Vendredi  Espace Wellness	 9 - 23 h

Espace Fitness 	 9 - 22 h
Samedi 	    Espace Wellness	 9 -  2 1  h

Espace Fitness 		    9 - 20 h
Dimanche et jours fériés 		  9 - 20 h
Piscine thermale ouverte tous les jours à partir de 8 h.

•  parking disponible

Ö F F N U N G SZE ITE N  	  

Montag bis Donnerstag	 9 - 22 Uhr
Freitag 	   Wellnessbereich		 9 - 23 Uhr

Fitnessbereich		  9 - 22 Uhr
Samstag    Wellnessbereich	 9 -  2 1  Uhr

Fitnessbereich		  9 - 20 Uhr
Sonn- und Feiertage		  9 - 20 Uhr
Das Thermalbecken ist täglich ab 8 Uhr geöffnet.

•  parkplätze verfügbar

O PE N I N G H O U R S

Monday to Thursday 		  9 am - 10 pm
Friday        Wellness facility     	 9 am -  11 pm

Fitness facility	 9 am - 10 pm
Saturday   Wellness facility	 9 am -   9 pm

Fitness facility	 9 am -   8 pm
Sunday and holidays 		  9 am -  8 pm
The thermal pool is open every day as of 8 am.

• parking available

Ce tarif TVA comprise, valable à partir du 01.06.2021, annule et remplace 
les tarifs précédents. Accès et horaires susceptibles de modification en 
fonction des restrictions sanitaires. La Direction se réserve le droit de mo-
difier les tarifs, programmes et prestations sans préavis. Non cumulable 
avec d’autres promotions ou avantages en cours.
 
Die Preise verstehen sich inklusive Mehrwertsteuer. Sie sind gültig ab dem 
01.06.2021 und ersetzen die bis zu diesem Zeitpunkt gültigen Preise. Zugang 
und Öffnungszeiten können je nach den sanitären Beschränkungen ändern. 
Die Geschäftsführung behält sich das Recht vor, Preise, Programme oder Leis-
tungen jederzeit ohne vorherige Ankündigung zu ändern. Angebote sind nicht 
kombinierbar mit anderen Angeboten oder  Sonderangeboten.

Prices, include VAT and are valid from 06.01.2021, thus cancelling and chang-
ing rates prior to this date. Access and times subject to change depending 
on health restrictions. Management reserves the right to change rates, pro-
grammes and services without notice. This offer cannot be used in conjunc-
tion with other promotions or coupons.
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